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TARIC/EZT: Uberwachung von Einfuhren mit fluorierten Treibhausgasen

Die EU-Kommission teilt mit, dass die MaRnahmen zur Kontrolle von Einfuhren von Fluorier-

ten Treibhausgasen (F-Gase) sowie von Waren, die F-Gase enthalten, im TARIC mit Wir-

kung ab 01.01.2022 neu strukturiert werden. Die Neustrukturierung erfolgt auf der Grundlage

der Verordnung (EU) Nr. 517/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16.

April 2014 und im Einklang mit dem F-Gasportal der EU-Kommission. Zukunftig besteht die
Moglichkeit, dass bei der TARIC-MalRnahmeart 724 (,Kontrolle der Einfuhr von fluorierten

Treibhausgasen®) bis zu funf Unterlagencodierungen anzumelden sind, um die TARIC-Maf3-

nahme erfillen zu konnen.
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Da die EU-Kommission bisher noch keine derart hohe Zahl von Bedingungen an eine TA-
RIC-Malinahme angebunden hat, ist ebenfalls eine Anpassung des EZT-online notwendig.
Bis zum Zeitpunkt der Anpassung, die zum Releasewechsel auf das ATLAS-Release 10.0

erfolgen soll, wird die Darstellung im EZT-online wie folgt aussehen:

|zC |Gebietscode  [MN-Schi.  MaBnahmeart |[MaBnahmen [Beginn [Ende [Ordnungs.Nr. [Weitere Informationen
| . ” 1011 724 Kontrolle der Einfunr von fluarierten Treibhausgasen Weitere Informationen siehe Bedingungen 01102021 - ‘ - gzgmgsgvg::?vih

zur Normalansicht

Dokumentenvorlage
Andere Bedingun
e ‘EedinuunushslrﬂgHAl«inn ke Dokument
0.0 Egm%g:fm‘;‘"““ | Besondere Bestmmunaen: Goods ofher than those faling under the import prohibitions defined in article 7.2 of Regulation (EU) N° 517/2014 ( Yo55)
NG EnfuhriAusfuhr nach
kontralle nicht sriaubt |
0.0 EoRhaAusTUe fech Besondere Bestimmungen: Goods other than thosa falling under the import prohibitions defined in Article 11 1 of Regulation (EU) N° 517/2014 (G higssel: Y926)

[Einfuhr/Ausfuhr nach

o0 Kontrolie nicht erfaubt |

Einfuhr/Ausfuhr nach
Kontrolie erlaubt I
0o Einfuhr/Ausfunr nach |
Kontrolie nicht edaubt ||
[Einfuhr/Ausfunr nach ||
|

Besondere Bestimmungen: Goods labelled according to the provisions of Article 12 of Regulation (EU) No 517/2014 (Codierung/Schissel- Y054)

Besondere Bestimmungen. Import falling under Ariicle 15.1 of Regulation (EU) N* 517/2014 on the reduction of the quaniity of hydrofiucrecarbons placed on the EU market

Ifd.
Nr.
4
2
1
2
1 00
2
U
2
3
4
1

2e Kontrolie erlaubt (Codierung/Schiassol. ¥125)
oo Einfuhr/Ausfuhr nach | Besondere Bestimmungen, Ausnahmen von der Vierringerung der Menge von in Verkehr f toffen gemaR Artikel 15 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Kontrolie eriaubt | - [INr_ 5172014 (Codierung/Schiussel’ Y851)
oo Einfuhr/Ausfunr nach Besondere Bestimmungen. Undertaking importing less than 100 tonnes of CO2 equivalent of hydrofiuorocarbons per year and exempted from the reduction of the quantity of
Kontrolie erlaubt i |Ihydrofluorocarbens placed on the EU markel according to article 15 2 first sub paragraph of Regulation (EU) N° 517/2014 (Codierung/Schiissel: Y120)
55 [Enfuhr/Ausfunr nach I
Kontrolie nicht erlaubt |
oo Emnfuhr/Ausfuhr nach |Besondere Bestimmungen, Undertaking registered according to Art. 19 of Regulation (EU) No 517/2014, and Article 1.2 of Gommission Implementing Regulation (EU) 119172014 as,
[ Kontrolle erlaubt | & |amended by C q (EU) 20171375 hitissel: Y123)
Einfuh/Ausfuhr nach Il |[Besondere Bestimmungen: Undertaking importing smaller amount of fiuorinated areenhouse gases per year than that specified in Article 18.1 for bulk imports and 19.4 for products and
2 oo Kontrolle eriaubt - |lequipment imports, and therefore not covered by the regisiration requirement according to Art. 19.1 and 19.4 of Regulation (EU) No 517/2014, and Article 1.2 of Commission
| [ |lmplementing Regulation (EU) 1181/2014 as amended by Commission Implementing Regulation (EU) 2017/1375 (Codierung/Schitissel: Y124)
L oo Emnfuhr/Ausfuhr nach | [
Kontrolle nicht enaubt |
Seitenantang
“uck
mierefreihert mpressum / Haftungsausschluss

Abbildung 1: Beispiel

Die unterschiedlichen zu erfiillenden Bedingungen werden wahrend der Ubergangsphase in
einer Tabelle zusammengefasst dargestellt. Die einzelnen Bedingungen beginnen mit der
Ziffer ,1“. Die bekannte Art der Darstellung im EZT-online, z.B. eine Aufteilung in verschie-
dene Untertabellen, wird zum Releasewechsel auf das ATLAS-Release 10.0 wiederherge-

stellt.

Bei den ubrigen TARIC-MaRnahmen wird die Darstellung im EZT-online - wie gewohnt -

funktionieren.
Neue MaReinheit ,,Tonne CO2-Aquivalent*

Die EU-Kommission hat die Kombinierte Nomenklatur (KN) 2022 angepasst, so dass bei ver-
schiedenen Codenummern der HS-Positionen 2903, 3827, 8415 sowie 8418 als besondere
MaReinheit ,Tonne CO2-Aquivalent (Kohlenstoffdioxid Aquivalent)* anzumelden ist, um die
Auswirkungen des Handels mit fluorierten Treibhausgasen auf das Klima zu Uberwachen
(siehe Durchflihrungsverordnung (EU) 2021/1832, Anhang 10, der Kommission vom
29.10.2021). Im IT-Verfahren ATLAS ist die neue MaReinheit ,Tonne CO2-Aquivalent* in der
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Anmeldeposition als besondere Malieinheit in ,TCE*“ anzumelden. Eine rechnerische Ermitt-
lung des Betrages des CO2-Aquivalents wird durch das IT-Verfahren ATLAS nicht unter-
stitzt, sondern muss aufRerhalb des IT-Verfahrens ATLAS durch den Anmelder erfolgen. Die
Berechnung erfolgt auf der Grundlage der Verordnung Nr. 517/2014 des Europaischen Par-
laments und des Rates vom 16.04.2014 Uber fluorierte Treibhausgase (ABI.EU, L150/195).
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